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CHEMetrics

Ficha de Datos de Seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Numero de la version: 10.0 31.01.2020
SDS# S4201

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial A-4201, A-4401

Numero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)

Otros medios de identificacién Activator Solution for Formaldehyde and Glycol
Test Kits

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Component of water analysis test kits: K-4203, K-4403, K-4423, K-4605, K-4605A, K-4605B,
K-4605C, K-4605D, K-4815

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

CHEMetrics, Inc.
4295 Catlett Road
Midland VA 22728
Estados Unidos

Teléfono: 1-540-788-9026

Fax: 1-540-788-4856

e-mail: technical@chemetrics.com
Sitio web: www.chemetrics.com

1.4 Teléfono de emergencia

Servicios de informacion para casos de emergencia ChemTel Inc.: 1-800-255-3924, +01-813-248-0585

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacién segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccién Clase de peligro Categoria Clasey categoria de Indicacion de pe-
peligro ligro
2.14 sélidos comburentes 3 Ox. Sol. 3 H272
3.10 toxicidad aguda (oral) 4 Acute Tox. 4 H302
3.11 toxicidad aguda (por inhalacion) 4 Acute Tox. 4 H332
3.2 corrosion o irritacién cutaneas 2 Skin Irrit. 2 H315
3.3 lesiones oculares graves o irritacién ocular 2 Eye Irrit. 2 H319
3.4R sensibilizacién respiratoria 1 Resp. Sens. 1 H334
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Seccién Clase de peligro Categoria Clasey categoria de Indicacion de pe-
peligro ligro
3.4S sensibilizacién cutanea 1 Skin Sens. 1 H317
3.8R toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion 3 STOT SE 3 H335

Unica (irritacién de las vias respiratorias)

Véase el texto completo en la SECCION 16.
2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- Palabra de peligro
advertencia

- Pictogramas

GHS03, GHS07, GHSO08 @

- Indicaciones de peligro

H272 Puede agravar un incendio; comburente.

H302+H332 Nocivo en caso de ingestién o inhalacion.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H334 Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de inhalacion.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Consejos de prudencia

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier
otra fuente de ignicién. No fumar.

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccién.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién
que le facilite la respiracion.

P342+P311 En caso de sintomas respiratorios: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

P370+P378 En caso de incendio: Utilizar arena, carbono diéxido o extintor de polvo para la extincién.

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

No pertinente (mezcla)

3.2 Mezclas
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Descripcién de la mezcla

Nombre de la sustancia Identificador Clasificacion segin SGA Pictogramas
sodium persulfate No CAS 100 % m Ox. Sol. 3/ H272
7775-27-1 Acute Tox. 4 / H302
Acute Tox. 4/ H332
No CE Skin Irrit. 2/ H315
231-892-1 Eye Irrit. 2/ H319
Resp. Sens. 1/ H334
No de Registro REACH Skin Sens. 1/ H317
01-2119495975-15- STOT SE 3/ H335
XXXX

Véase el texto completo en la SECCION 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona afectada ca-
liente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece malestar o en caso de du-
da consultar a un médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y no adminis-
trar nada via oral.

En caso de inhalacién

En caso de respiracién irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a tomar
medidas de primeros auxilios. En caso de irritacion en las vias respiratorias, consultar a un médico. Proporcionar aire
fresco.

En caso de contacto con la piel

Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. Mantener separados los parpados y enjuagar con
abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestion

Enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

A la fecha no se conocen sintomas y efectos.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extinciéon apropiados
Agua, Espuma, Polvo ABC

Medios de extincién no apropiados

Chorro de agua

5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Propiedad comburante.
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5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno.
No permitir que el agua de extincién alcance el desaglie. Recoger el agua de extincidon separadamente. Luchar contra el
incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de protecciéon y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retener y eliminar el agua de
lavado contaminada.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza
Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagles, Recoger mecanicamente

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido
Recoger mecanicamente.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Equipo de proteccion personal: véase seccion 8. Materiales incompatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a
la eliminacion: véase seccion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  Precauciones para una manipulacién segura

Recomendaciones

Wear Impact- and splash-resistant eyewear.

- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de particulas en
suspension y polvo

Utilizacion de ventilacién local y general. Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas. Usese Unica-
mente en lugares bien ventilados. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcién.

- Indicaciones/detalles especificos

Los depositos de polvo pueden acumularse en cualquier superficie de un area de trabajo. El producto en la forma de en-
trega no es capaz de producir una explosién de polvo; pero la acumulacién de polvo fino conduce a un peligro de explo-
sién de polvo.

- Manipulacién de sustancias o mezclas incompatibles

- Manténgase lejos de

Material absorvente organico, Pasta de papel/papel
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Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacién. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de pren-
das de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde juntos alimen-
tos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a guardar ali-
mentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Gestionar los riesgos asociados

- Atmosferas explosivas
Eliminacion de depésitos de polvo.
- Peligros de inflamabilidad
Mantener las valvulas y los racores libres de aceite y grasa.

- Sustancias o mezclas incompatibles

Mantener o almacenar alejado de la ropa/materiales combustibles. Tomar todas las precauciones necesarias para no
mezclar con materias combustibles.

- Requisitos de ventilacidon

Almacene los productos peligrosos que desprendan vapores en lugares permanentemente ventilados. Utilizacién de ven-
tilacién local y general.

- Compatibilidades de embalaje

Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. segun ADR).

7.3 Otros datos

For optimum analytical performance, store in the dark and at room temperature.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicidn en el lugar de trabajo)

Nombre del No CAS Identi- VLA-ED VLA-ED VLA-EC VLA-EC VLA-VM VLA-VM Anota- Fuente

agente ficador [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3] cién
ES |particulas no espe- VLA 10 i INSHT
cificadas de otra
forma
ES |particulas no espe- VLA 3 r INSHT
cificadas de otra
forma
ES |persulfato de sodio| 7775-27-1 | VLA 0,1 INSHT
Anotacién
i fraccién inhalable
r fraccién respirable
VLA-EC valor limite ambiental-exposicién de corta duracion (nivel de exposicion de corta duracién): valor limite a partir del cual no de-
be producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-ED valor limite ambiental-exposicion diaria (limite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en relacién con
un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga lo contrario)
VLA-VM valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicion (ceiling value)
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DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustan-  No CAS Parame- Niveles um- Objetivo de protec- Utilizado en Tiempo de expo-
cia tro brales cién, via de exposi- sicion
cion
sodium persulfate 7775-27-1 DNEL 2,06 mg/m3 | humana, por inhala- | trabajador (indus- | crénico - efectos
cion tria) sistémicos
sodium persulfate 7775-27-1 DNEL 590 mg/m3 | humana, por inhala- | trabajador (indus- |agudo - efectos sis-
ciéon tria) témicos
sodium persulfate 7775-27-1 DNEL 2,06 mg/m? [ humana, por inhala- | trabajador (indus- |crénico - efectos lo-
ciéon tria) cales
sodium persulfate 7775-27-1 DNEL 18,2 mg/kg humana, cutanea trabajador (indus- | crénico - efectos
pc/dia tria) sistémicos
sodium persulfate 7775-27-1 DNEL |400 mg/kg pc/| humana, cutdnea trabajador (indus- |agudo - efectos sis-
dia tria) témicos
PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustan-  No CAS Parame- Niveles um- Organismo Compartimiento Tiempo de expo-
cia tro brales ambiental sicion

sodium persulfate 7775-27-1 PNEC 0,076 M9/, | organismos acuaticos agua dulce corto plazo (oca-
sién Unica)

sodium persulfate 7775-27-1 PNEC 0,011 M9/, | organismos acuaticos agua marina corto plazo (oca-
sion Unica)

sodium persulfate 7775-27-1 PNEC 3,6 M9y, organismos acuaticos | depuradora de corto plazo (oca-
aguas residuales sién Unica)

(STP)

sodium persulfate 7775-27-1 PNEC 0,275 M9/yg |organismos acuaticos | sedimentos de corto plazo (oca-
agua dulce sién Unica)

sodium persulfate 7775-27-1 PNEC 0,04 M9/,q |organismos acuéticos | sedimentos mari- | corto plazo (oca-
nos sién Unica)

sodium persulfate 7775-27-1 PNEC 0,015 M9/,q |organismos terrestres suelo corto plazo (oca-
sién Unica)

8.2 Controles de exposicion

Controles técnicos apropiados

Ventilacién general.
Medidas de proteccién individual (equipo de proteccion personal)
Proteccién de los ojos/la cara

Usese proteccién para los ojos/la cara.

Proteccién de la piel

- Proteccién de las manos

En caso de reutilizacion de guantes, limpiarlos antes quitarlos y después orear.

- Otras medidas de proteccién

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores de piel preventivos
(cremas de proteccion/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.
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Proteccidén respiratoria
Filtro de particulas (EN 143).

Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Mantener el producto aleja-
do de los desagles y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Descripcidn del producto Plastic bottle containing 3.4 g of solid reagent. Each Test Kit contains one (1) bottle. Each
Activator Solution Pack contains six (6) bottles.

Aspecto

Estado fisico solido

Color varios

Olor caracteristico

Otros parametros de seguridad

pH (valor)

no es aplicable

Punto de fusién/punto de congelacion

no determinado

Punto inicial de ebulliciéon e intervalo de ebullicion

no determinado

Punto de inflamacién no es aplicable

Tasa de evaporacién no determinado

Inflamabilidad (sélido, gas) no combustible

Limites de explosividad de nubes de polvo no determinado

Presion de vapor <0 mmHg a 25 °C

Densidad no determinado

Densidad de vapor esta informacién no esta disponible

Densidad relativa las informaciones sobre esta propiedad no estan

disponibles

Solubilidad(es) no determinado

Coeficiente de reparto

- n-octanol/agua (log KOW) esta informacién no esta disponible
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Temperatura de auto-inflamacién no determinado
Viscosidad no relevantes (materia sélida)
Propiedades explosivas ninguno

Propiedades comburentes comburente

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles”. La
mezcla contiene sustancia(s) reactiva(s). Propiedad comburante.

10.2 Estabilidad quimica

Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse
No se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

Indicaciones para prevenir incendio o explosion

El producto en la forma de entrega no es capaz de producir una explosién de polvo; pero la acumulacién de polvo fino
conduce a un peligro de explosion de polvo.

10.5 Materiales incompatibles

Materiales combustibles

10.6 Productos de descomposicién peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del uso,
el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustidn peligrosos: véase seccién 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacion

La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicion).
Clasificaciéon conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

Toxicidad aguda

Nocivo en caso de ingestién. Nocivo en caso de inhalacion.

SGA de las Naciones Unidas, anexo 4: Puede ser nocivo en contacto con la piel.
- Estimacion de la toxicidad aguda (ETA)

Oral 1.200 M9/ g
Inhalacién: polvo/niebla 2,95 M9/,/4h
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Estimacién de la toxicidad aguda (ETA) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia Via de exposicion
sodium persulfate 7775-27-1 oral 1.200 M9/yq
sodium persulfate 7775-27-1 inhalacién: polvo/niebla >2,95 M9/\/4h

Corrosion o irritacién cutanea
Provoca irritacién cutanea.

Lesiones oculares graves o irritacidon ocular
Provoca irritacién ocular grave.

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de inhalacién. Puede provocar una reac-
cioén alérgica en la piel.

Mutagenicidad en células germinales

No se clasificara como mutageno en células germinales.

Carcinogenicidad

No se clasificara como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccién

No se clasificard como téxico para la reproduccién.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica

Puede irritar las vias respiratorias.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién repetida
No se clasifica como tdxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracién

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

SECCION 12: Informacién ecolégica

121 Toxicidad
No se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.
12.2 Persistencia y degradabilidad
No se dispone de datos.
12.3 Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos.
12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
12.5 Resultados de la valoracion PBTy mPmB
No se dispone de datos.
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12.6 Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos por favor considerar las disposiciones nacionales o
regionales pertinentes

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 NuGmero ONU 1505

14.2 Designacién oficial de transporte de las Naciones PERSULFATO SODICO
Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

Clase 5.1 (materias comburentes)
14.4 Grupo de embalaje IIT (materia que presenta un grado menor de peligrosidad)
14.5 Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6 Otra informacion pertinente

Shipping container markings and labels for this product, as received, may vary from the contents of sec-
tion 14 of the SDS for one or both of the following reasons:

*CHEMetrics has packaged this product as Dangerous Goods in Excepted Quantities according to IATA,
US DOT, and IMDG regulations.

*CHEMetrics has packaged this product as part of a test kit or reagent set composed of various chemi-
cal reagents and elected to ship as UN 3316 Chemical Kit, Hazard Class 9, Packing Group II or III.

In case of reshipment, it is the responsibility of the shipper to determine appropriate labels and mar-
kings in accordance with applicable transportation regulations.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/

ADN)
Numero ONU 1505
Designacién oficial PERSULFATO SODICO
Clase 5.1
Cédigo de clasificacién 02
Grupo de embalaje 111
Etiqueta(s) de peligro 5.1
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Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ) 5 kg
Categoria de transporte (CT) 3
Codigo de restricciones en tuneles (CRT) E
Numero de identificacion de peligro 50

Cdédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

NUmero ONU 1505
Designacién oficial UN1505, PERSULFATO SODICO, 5.1, III
Clase 5.1

Contaminante marino -
Grupo de embalaje 11
Etiqueta(s) de peligro 5.1

Disposiciones especiales (DE) -

Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ) 5 kg
EmS F-A, 5-Q

Organizacion de Aviacién Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)

Numero ONU 1505

Designacién oficial UN1505, Persulfato sddico, 5.1, I1I
Clase 5.1

Grupo de embalaje I

Etiqueta(s) de peligro 5.1

Cantidades exceptuadas (CE) E1

Cantidades limitadas (LQ) 10 kg
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Directiva sobre pinturas decorativas (2004/42/CE)

Contenido de COV 0%

Directiva sobre emisiones industriales (COVs, 2010/75/UE)

Contenido de COV 0%

Catalogos nacionales

Inventario Estatuto
us TSCA todos los componentes estan listados
Leyenda
TSCA Ley de Control de Sustancias Toxicas

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacidn, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de sus-
tancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN). Cédigo maritimo
internacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regla-
mento para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacién

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacion estd basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla esta basada en los compo-
nentes (férmula de adicién).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

Cadigo Texto

H272 Puede agravar un incendio; comburente.
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H315 Provoca irritaciéon cutanea.
H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
H319 Provoca irritacién ocular grave.
H332 Nocivo en caso de inhalacién.
H334 Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de inhalacion.
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H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Clausula de exencion de responsabilidad

Esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclusivamente
a este producto.
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